POJISTNA SMLOUVA

Cislo: CZDRNA04665-113

ELITE - Pojisténi odpovédnosti managementu

. Pojistitel:

ACE European Group Ltd,

se sidlem Londyn, misto podnikdni ACE Building, 100 Leadenhall Street, London EC3A 3BP, Spojené
kralovstvi, provozujici pojisfovaci &innost v Ceské republice na zékladé svobody usazovani
prostfednictvim pobotky ACE European Group Ltd, organiza¢ni slozka, se sidlem Praha 8, Pobiezni
620/3, PSC 186 00, IC 27893723 zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vlozka 57233

jednajici: _ povéreny uzavienim pojistné smlouvy

dale jen ,,pojistitel* na strané jedné

. Pojistnik:

Nemocnice Ceské Budéjovice, a.s. ) )
se sidlem Ceské Budgjovice, B.Némcqvé 585/54, PSC 370 01, IC 260 68 877, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budéjovicich, oddil B, vlozka 1349

jednajici:
dale jen ,,pojistnik“ na stran¢ druhé

timto uzaviraji pojistnou smlouvu. Pojistitel se zavazuje v piipadé vzniku pojistné udalosti vymezené
touto pojistnou smlouvou poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnéni a pojistnik se zavazuje platit
pojistiteli pojistné.

Pojisténi je sjednano prostiednictvim a na zaklad¢ informaci poskytnutych pojistovacim makléfem
F.M.Partner spol. s r.o0. zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Krajskym soudem v Ceskych
Budgjovicich, oddil C, vlozka 5728, IC 639 07 097



Bod 1.

Bod 2.

Bod 3.

Bod 4.

Bod 5.

Bod 6.

Bod 7.

Bod 8.

Bod 9.

Pojistna doba: 1.10.2013 — 30.9.2014 s automatickym prodluZovanim dle
bodu 3.18 podminek

Retroaktivni datum: 26.11.2003

Limit pojistného plnéni:

Celkovy limit pojistného plnéni za vSechny $kody vyplyvajici
ze viech naroka uplatnénym proti vSem pojisténym osobam
a na zakladé v8ech typil pojistného plnéni (véetné nakladi na
obranu a nikladu pravniho zastoupeni)

Niklady na osobni potieby pfi zabaveni majetku:

na jednu pojisténou osobu maximalné
za pojistnou dobu

sublimit:

Naklady na poradce:

sublimit:

Naklady na PR:

sublimit:

Niklady na o¢iSténi dobrého jména:

sublimit:

Akviziéni limit pro icely Nesjednava se
¢lanku 2.1:

Spoluicast spolecnosti:

Clanek 1. B pojistnych podminek a ¥koda, ktera je predmétem od$kodnéni:

(i) naroky uplatnéné nebo vedené ve Spojenych statech
americkych nebo naroky ukondené smirem ve Spojenych
statech americkych:

(a) za 0dajné poruseni zdkona o cennych
papirech: Securities Act 1933, o burze:
Securities Exchange Act 1934 nebo jakéhokoli
jiného federalniho zdkona nebo zvykového
prava:

(b) za poruSeni piredpisii 0 zaméstnanosti:

(c) ostatni:

(i)  maroky uplatnéné v jakémkoli jiném staté neZ ve Spojenych
statech americkych:
(a) zaudajné porudeni jakéhokoli pravniho
predpisu vztahujiciho se k cennym papiriim
(b) za porufeni piredpisii 0 zaméstnanosti:
(c) ostatni:

Pojistna smlouva ¢islo CZDRNA04665-113
strana 2



Clanek 1. C. pojistnych podminek:

()

(i)

Bod 10. Datum probihajiciho
nebo piedchazejiciho
soudniho sporu pro tucely
vyluky 4.2:

Setfeni vedené ve Spojenych statech americkych
nebo ukonéené smirem ve Spojenych statech
americkych

Setieni vedené v kterémkoli jiném staté nez ve
Spojenych statech americkych

1.10.2010

Bod 11. Limit pro emisi cennych papiri pro ucely vyluky 4.5:

(1)
(i)
(iii)
(iv)

Bod 12. Lhita pro zjiSténi a
oznameni narokii:

Bod 13. Ro¢ni pojistné:

Splatky:

Bankovni Gdaje:

Variabilni symbol:

akcie registrované na jakékoliv burze v USA
akcie registrované na jakékoliv burze mimo USA

dluhové cenné papiry registrované na jakékoliv
burze v USA

dluhové cenné papiry registrované na jakékoliv
burze mimo USA

prvnich 12 mésict zdarma

nasledujicich 36 mésicti za 120% pojistného

- do 15.11.2013

Nesjednavaji se

Nesjednan
Nesjednan

Nesjednan

Nesjednan

Pojistné je splatné na ucet pojistitele é._

Citibank a.s., Bucharova 2641/14, Praha 5, PSC 158 02

04665

Pojisténi se pii prodleni s placenim pojistného nepierusuje.

Ostatni ujednani:

Nedilnou souéasti této smlouvy jsou ELITE - Pojistné podminky pro pojisténi management, verze 2 ze

dne 1.2.2013 (dale jen ,,podminky*).

Pojistnik stvrzuje, ze pied uzavienim této smlouvy mél mozZnost prostudovat podminky a text této
smlouvy a rozumi jim a souhlasi s nimi.

Pojistitel a pojistnik timto prohlasuji, ze tato pojistna smlouva vyjadiuje jejich pravou a svobodnou viili a
na diikaz toho k ni niZe pfipojuji své podpisy.
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V Praze dne 16.10.2013
pojistitel: Jménem ACE European Group Ltd, organizaéni slozka

feny uzavienim pojistné smlouvy

V Ceskych Budgjovicich dne 7.0 - 7/. i0/
pojistnik: Jménem Nemocnice Ceské Budejowce a.s.

Jmeno / funk

Jméno / funkce:

Prilohy, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy:
1. Podminky

2. Vypis pojistnika z Obchodniho rejstiiku

3. Vyplnény dotaznik pojistnika

ACE European Group Ltd, organizaéni sloZka, se sidlem PobteZzni 620/3, 186 00 Praha 8, identifikaéni ¢islo 278
93 723, zapsand v obchodnim rejstiku vedeném Mg&stskym soudem v Praze, oddil A, viozka 57233, organizacni
slozka spole¢nosti ACE European Group Ltd, se sidlem ACE Building, 100 Leadenhall Street, Londyn EC3A
3BP, Velkd Britanie, registraéni ¢islo 01112892, oprdvnéné k podnikéni a regulované Prudential Regulation
Authority a Financial Conduct Authority ve Velké Briténii. Orgdnem dohledu pro vykon &innosti v Ceské republice
je Ceska narodni banka; tato regulace miize byt odlidna od prava Velké Britanie.
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ACE European Group Ltd, organizaéni slozka

IBC, Pobiezni 620/3

186 00 Praha 8

IC 27893723

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233




PojiSténi odpovédnosti managementu

1.

ELITE

Pojistné nebezpeti, pojistna udalost
Toto pojisténi se za podminek stanovenych v pojistné smlouve a pojistnych podminkach sjednava pro
piipady v pojistnych podminkéch specifikované pravni odpovédnosti manazerii za $kodu zpiisobenou
v souvislosti s vykonem jejich funkce.
Pojistnou udélosti se pro Gcely tohoto pojidténi rozumi uplatnéni naroku anebo zahéjeni SetFeni proti
pojisténé osobg, pokud k nému poprvé doilo v prib&hu pojistné doby nebo lhiity pro zjidténi a
oznameni naroki (byla-li sjednana).

Pokud nastane pojistnd udalost, pojistitel nahradi:

A. za pojiSténou osobu jakoukoliv §kodu vyplyvajici z ndroku, pokud tato $koda neni
piredmétem odSkodnéni ze strany spole¢nosti; nebo

B. spole¢nosti jakoukoliv $kodu vyplyvajici z ndroku, pokud spoleénost tuto $kodu za
pojisténou osobu vhradila; a

. pojisténé osobé naklady v souvislosti s Seté'enim, resp. spole€nosti naklady v souvislosti s
SetFenim, které spole€nost pojisténé osobé uhradila.

Toto pojisténi se sjednava jako pojidténi skodové.

RozSifujici ustanoveni

2.1 DeeFiné spolecnosti
(i) Pokud spoleénost ziska v priib&hu pojistné doby novou deefinou spole¢nost:
(a) jejiz celkova aktiva nepiesahuji limit uvedeny v bodé& 8 pojistné smlouvy; a
(b) Jjejiz cenné papiry nejsou registrované na jakémkoliv trhu s cennymi

papiry ve Spojenych statech Americkych;
bude se toto pojisténi automaticky vztahovat i na takovou dcefinou spole¢nost, aniz
by poji§téna osoba musela tuto skute¢nost pojistiteli oznamit nebo hradit dodateéné
pojistné.

(ii) Na deefinou spole€nost, kterou spole€nost ziskd v priib&hu pojistné doby, ktera
vSak nebude zahrnuta do pojiténi podle odstavce (i) vyse, se pojisténi automaticky
vztahuje pouze po dobu 45 dnil po jejim nabyti spoleénosti. Po uplynuti téchto 45
dnfi se bude pojist&ni na takovou deefinou spoleénost vztahovat pouze s pisemnym
souhlasem pojistitele a za podminek navrZzenych pojistitelem.

(i) Pokud spoleénost pievede sviij podil v deefiné spolefnosti nebo deefina
spolecnost zanikne, bude se na takovou deefinou spole€nost toto pojisténi i nadéle
vztahovat aviak pouze v souvislosti s porufenim povinnosti, ke kterému do$lo do
okamZiku pfevodu podilu ¢i zaniku spole¢nosti.

(iv) Pojistitel poskytne ve viech vySe uvedenych ptipadech pojistné plnéni pouze za
Skody, které vznikly v disledku poruSeni povinnosti nebo jednani v dobég, kdy byla
pfisludna spole¢nost deeFinou spoleénosti,

2.2 Niklady na obranu proti niaroku a ndklady v souvislosti s $etifenim v naléhavych
pFipadech
V piipadech, kdy si pojifténd osoba nemiize vyZzadat predchozi souhlas pojistitele
s vynaloZenim nakladd na obranu, nikladii v souvislosti s §etfenim, nakladd na kauci
nebo ndkladi na PR, uhradi pojistitel tyto néklady, pokud o to bude poz4ddan nejpozdéji do
¢trnacti dnil po vynaloZeni prvniho z uvedenych nakladi. Pojidténi podle tohoto rozifujictho
ustanoveni je omezeno 10 % z celkového limitu pojistného pln&ni nebo piisluiného
sublimitu.
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2.3

24

2:5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

Pojisténi byvalych ¢leni organi

Pokud nedo$lo k transakei a toto pojisténi nebylo obnoveno nebo nahrazeno jinym
obdobnym pojisténim, pak se za pojiSténou osobu bude povazovat byvaly €len organu
s tim, Ze pojiSténi se bude vztahovat na naroky uplatn&né a Set¥eni zahdjena kdykoliv poté,
co nedoslo k obnoveni ¢&i nahrazeni tohoto pojisténi, aviak pouze ve vztahu k poruSeni
povinnosti nebo jednanim, kterych se byvaly €len organu dopustil ve funkci élena organu
spole¢nosti.

Pievzeti a flze

V piipadé, Ze bude realizovdna transakee, miZe pojistitel rozsifit toto poji§téni i na naroky
vznesené nebo Setieni zahajena proti poji§téné osobé& béhem 72 mésich po uplynuti pojistné
doby, a to za podminek navrZzenych pojistitelem,

Nabyti dcefiné spole¢nosti vlastnim managementem (MBO)

V pfipadé, ze dcefina spole€nost piestane byt vlastnéna spoleénosti, protoZe jeji akcie nebo
podily nabude jeji stavajici management, bude se toto pojiiténi vztahovat i na tuto deeFinou
spole¢nost po dobu 30 dnii od takového nabyti, aviak pouze ve vztahu k porugeni
povinnosti, ke kterym doslo pfed timto nabytim. Pojisténi podle tohoto rozsiteni nevznikne,
pokud existuje jiné pojiSténi, které se vztahuje na takova poruSeni povinnosti.

Rucdeni za zavazky spole¢nosti
Pojisténi se vztahuje na zakonné ruceni pojiténych osob za zidvazky spole¢nosti ve smyslu
§ 194 odst. 6 zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik.

Naklady na kauci, ndklady na poradce, niklady na PR a naklady na o&i¥ténfi dobrého
jména

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi
se vztahuje na:

i) niklady na kauci

ii) niklady na poradce

iii) nidklady na PR

iv) niklady na o€i§téni dobrého jména

Rizeni o vydani
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkéch se toto pojisténi
se vztahuje na:

i) naklady na obranu

ii) naklady na kauci

iii) naklady na poradce

iv) naklady na PR

V) néklady na oditéni dobrého jména

v souvislosti s Fizenim o vydani.

Niklady v souvislosti se stihdnim

Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach se toto pojistént
vztahuje na naklady v souvislosti se stihanim vyplyvajici z ndroku nebo Zeti‘eni, ke
kterému doslo poprvé v priibéhu pojistné doby nebo lhiity pro zji§téni a ozndmeni narokii,
je-li relevantni.

Obrana proti narokim souvisejicim s pofkozenim zdravi nebo ohroZzenim bezpeénosti
Bez ohledu na vyluku podle ¢lanku 4.6 se toto pojisténi vztahuje i na naklady na obranu
vyplyvajici z ndroku, ve kterém je tvrzeno zpiisobeni pracovniho trazu nebo nemoci z
povolani v diisledku neimysIného poruseni jakékoliv povinnosti tykajici se bezpe¢nosti prace
nebo pravnich pfedpisti bezpeénost prace upravujicich,
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2.11 Naklady na osobni potieby p¥i zabaveni majetku
Za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a t&chto pojistnych podminkach se toto pojisténi
vztahuje na ndklady na osobni potfeby p¥i zabaveni maj jistné plnéni podle tohoto
roz§ifujiciho ustanoveni je omezeno sublimitem ve Vﬁimm jednu pojidténou
osobu. Celkové pojistné plnéni podle tohoto roziitujictho ustanoveni je omezeno &astkou
ez ohledu na pocet pojistnych uddlosti, narokovaného pojistného pnéni &
pocet pojisténych osob.

2.12  Pokuty a pendle (jiné neZ trestnépravni)
Toto pojisténi se vztahuje i na pokuty a pendle jiné neZ trestndpravni nebo soukromopravni
povahy, které je poji¥tén4 osoba povinna zaplatit organu vefejné moci za porufeni
povinnosti, veetné pokut a pendle ulozenych na zaklad® Foreign Corrupt Practices Act
(USA) nebo jakéhokoliv jiného obdobného pravniho piedpisu v jakémkoliv pravnim fadu,
ledaZze je neni moZné ze zakona pojistit.

213 Spole¢énost mimo skupinu
(i) Toto pojisténi se vztahuje na pojiSténé osoby, které na zakladé pozadavku
spole€nosti vykondvaji funkci statutdrniho organu &i jeho €lena, prokuristy nebo
¢lena dozor¢i rady anebo jiného obdobného organu spoleénosti mimo skupinu.

(ii) Pojisténi podle tohoto ustanoveni je poskytovano pouze nad ramec jakéhokoliv
od8kodnéni nebo plnéni z jakéhokoliv daldtho pojisténi, které se vztahuje na
spoleénosti mimo skupinu.

(iii) Limit pojistného plnéni podle této pojistné smlouvy pro viechny $kody, na které
se vztahuje toto rozSifujici ustanoveni, se sniZuje o jakoukoliv ¢4stku pojistného
plnéni poskytnutou poji§téné osob& z jiného pojisténi vztahujiciho se na
odpovédnost manaZeri spoleénosti mimo skupinu poskytnutého pojistitelem z jiné
pojistné smlouvy nebo jinym pojistitelem ze skupiny ACE.

2.14 Néklady v souvislosti se zisahem regulatorniho organu
Toto pojisténi se vztahuje na pfiméfené a uceln& vynaloZené naklady kaZdou jednotlivou
pojiSténou osobou (s vyjimkou jejich mzdy &i jinych personalnich nékladd) v piimé
souvislosti se:
(i) zasahem regulatorniho organu;
(ii) piipravou jakéhokoliv pisemného ozndmeni nebo zpravy pro orgin vefejné spravy
v souvislosti se zdsahem regulatorniho organu.

3. Definice

3.1 Byvaly Clen orgdnu znamend jakoukoliv pojiS§ténou osobu, kterd v priibshu pojistné doby
prestane vykondvat pfisluSnou funkei, s vyjimkou poji§téné osoby, kterd prestane spliiovat
podminky pro vykon funkce €lena statutdrniho organu, zejména ztrati zptisobilost k pravnim
Ukoniim, bezuihonnost nebo nastane-li prekdzka prohlaZeni konkursu nebo je, pokud to dany
pravni fad umoZiiuje, funkce z téchto divodi zbavena.

32 Cenné papiry znamenaji jakékoliv cenné papiry, které predstavuji podil na zakladnim
kapitalu spole€nosti nebo jakékoliv dluhové cenné papiry vydané spoletnosti.

33 Clen organu znamend jakoukoliv fyzickou osobu, které je statutdrnim organem spole¢nosti
¢i jeho ¢lenem, prokuristou nebo ¢lenem dozoréi rady anebo jinym obdobnym organem
spole¢nosti nebo jeho ¢lenem, véetné jakékoliv obdobné pozice v jakémkoliv pravnim fadu.

34 Dcefing spole¢nost znamena spolecnost, ve které pojistnik p¥imo nebo nepiimo:
(6] disponuje vétSinou hlasovacich prav;
(ii) miZe prosadit volbu, jmenovéni nebo odvolani vétdiny statutdrnich organii nebo
¢lenti;
(iii) je vétS§inovym spoleénikem nebo akcionafem; nebo
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35

3.6

3.9

3.8

39

3.10

312

3.13

Pojistné podminky pro pojisténi managementu. verze 2 ze dne 1.2.2013

(iv) jinym zplsobem fakticky nebo pravné vykonava rozhodujici vliv na Fizeni nebo
provozovani podniku.

Lhiita pro zji§téni a oznameni narokii znamena lhitu uvedenou vbod¢ 12 pojistné
smlouvy, ktera za¢ind dnem nasledujicim po uplynuti pojistné doby, po kterou se naroky
uplatnéné a ozndmené pojistiteli povazuji za uplatnéné, resp. oznamené v pojistné dobé.

Limit pojistného pInéni znamena horni hranici plnéni pojistitele uvedenou v bodé 3 pojistné
smlouvy.

Naklady na kauci znamenaji pfimétené pojistné na obstarani bondu nebo jiného obdobného
finanéniho néstroje (tzv. bail bond nebo civil bond), ktery v souvislosti s narokem vyzaduje
soud k zajisténi procesnich povinnosti pojisténého. Pojiiténi ndkladi na kauci je omezeno
sublimitem ve vysi 10% z celkového limitu pojistného plnéni. Pro vylougeni pochybnosti se
uvadi, Ze se pojidténi nakladi na kauci nevztahuje na pen&Zitou zaruku ve smyslu éeského
trestniho préva.

Naklady na obranu znamenaji pfiméfené a ucelng vynaloZené ndklady na pravni zastoupeni
a jiné odborné sluzby nezbytné pro fadnou obranu proti naroku, véetné vyuZiti opravnych
prostiedkil, vynaloZené poji¥ténou osobou s piedchozim pisemnym souhlasem pojistitele;
pojistitel nesmi tento souhlas bezdiivodné odepfit nebo jeho ud&leni zdrzovat.

Naklady na oti§téni dobrého jména znamenaji pfiméfené a udelné vynaloZené naklady na
sluzby PR agentury nebo poradce, které pojiSténa osoba najme s pfedchozim pisemnym
souhlasem pojistitele, za (¢elem zvefejnéni pravomocného rozhodnuti, které se tyka niroku,
ve prospéch pojisténé osoby. Pojistitel nesmi tento souhlas bezdivodné odeptit nebo jeho
udéleni zdrzovat. Pojistné plnéni v souvislosti s naklady na oé¢iSténi dobrého jména je
omezeno sub-limitem pojistného plnéni uvedenym v bodg& 7 pojistné smlouvy.

Naklady na osobni potieby pii zabaveni majetku znamenaji zaplaceni nasledujicich sluzeb
ptimo poskytovateli takovych sluzeb v ptipadé rozhodnuti zatimni povahy, které se dotyka
prav disponovat s nemovitym nebo osobnim majetkem poji§téné osoby b&hem pojistné

doby:

(i) Skolné;

(i1) ubytoviéni;

(iii) naklady na energie;

(iv) osobni pojisténi.
Takové naklady budou uhrazeny pouze za podminky, Ze byly vycerpany prostredky, kterych
se vySe uvedené rozhodnuti nedotykalo.

Tyto néklady budou uhrazeny nejpozdgji do 30 dnii po nahld$eni vyse uvedeného rozhodnuti
pojistiteli az do vySe sublimitu pojistného plnéni uvedenym v bodé& 4 pojistné smlouvy.

Niaklady na poradce znamenaji rozumné a ucelné ndklady na akreditované pravni a daiiové
poradce vynalozené pojiSténou osobou s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele (jehoZ
udéleni nesmi byt bezdiivodné odmitino nebo zdrzovéno) v souvislosti s ndrokem; pojistné
plnéni za naklady na poradce je omezeno sublimitem uvedenym bod& 5 pojistné smlouvy.

Naklady na PR znamenaji pfiméfené a Gcelné vynaloZené naklady na sluzby PR agentury
nebo konzultanta, krizového manaZera nebo advokatni kancelafe, které pojisténd osoba
najme s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele, ktery nebude bezdivodné odepien
nebo zdrzovan, za dcelem odvriceni nebo zmirnéni dopadi nebo negativni publicity
oc¢ekavané v diisledku naroku nebo etieni. Pojistné plnéni v souvislosti s naklady na PR je
omezeno sub-limitem pojistného plnéni uvedenym v bodé 6 pojistné smlouvy.

Naklady v souvislosti se stihAnim znamenaji pfiméfené a G¢elné vynaloZené néklady na
pravni zastoupeni nebo jiné odborné sluzby vynaloZené poji$ténou osobou s pfedchozim
pisemnym souhlasem pojistitele, ktery nebude bezdiivodné odepifen nebo zdrzovén, na
jakékoliv soudni Fizeni za Gi¢elem ziskani odvolani:
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3.16

3.17

3.18

3.19
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(i) rozhodnuti nebo opatfeni, které znemoziiuje poji§téné osobé vykondvat funkci
¢lena organu,

(i1) zatimniho nebo pfedb&zného piikazu ovliviiujictho prava disponovat s nemovitym
nebo osobnim majetkem poji§téné osoby; nebo
(iii) soudniho pfikazu ukladajiciho omezeni osobni svobody pojisténé osoby; nebo

(iv) vyhosténi poji§téné osoby na zékladé odvolan{ jinak fadného, aktualniho a platného
imigraéniho statutu pro jakykoliv ditvod s vyjimkou odsouzeni pojisténé osoby za
trestny ¢in.

Naklady v souvislosti s Setfenim znamenaji pfiméfené a uéelné vynaloZené naklady na
pravni zastoupeni nebo jiné odborné sluzby vynaloZené poji§ténou osobou v piimé
souvislosti s jeho ucasti na Setfeni s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele (tyto
naklady nezahrnuji jakékoliv odmény élena organu nebo zaméstnancii spoleénosti).
Pojistitel nesmi tento souhlas bezdivodné odepftit nebo jeho udéleni zdrzovat.

Narok znamené:

(i) jakykoliv pisemny narok;

(ii) jakékoliv civiln{ soudni nebo rozhod¢&i fizeni;
(iii) jakékoliv trestni stthani; nebo

(iv) jakékoliv spravni a kontrolni Fizeni

vzneseny nebo vedené proti poji§téné osobé, ve kterém je tvrzeno porufeni povinnosti;
) jakékoliv Fizeni o vydani.
(vi) jakykoliv zdsah regulatorniho organu.

Pojiténa osoba znamena fyzickou osobu, ktera je v dobé sjednani tohoto pojiténi nebo se v
pojistné dobé stane:

(i) ¢lenem organu;

(ii) stinovym feditelem;

(iii) zaméstnancem;

(iv) manZelem nebo manZelkou nebo registrovanym partnerem élena organu nebo

zaméstnance v pripadech, kdy nérok vyplyvd z porufeni povinnosti takovym
¢lenem organu nebo zaméstnancem;

(v) pravnim nastupcem zemielého ¢lena orginu nebo zaméstnance.,

(vi) osobou odpovédnou za vyhotoveni prospektu cenného papiru vydaného
spole¢nosti;

(vii) ¢lenem vyboru pro audit.

avsak pouze pokud a v rozsahu v jakém tyto osoby jednaji pro a za spoleénost v jakémkoliv
vySe uvedeném postaveni nebo pokud odpovédnost vyplyvajici z tohoto postaveni na tyto
osoby ze zakona pfesla (v pfipadg iv) a v).

Pojisténou osobou viak neni externi auditor.

Pojistitel znamena ACE European Group Ltd, organizatni slozka, se sidlem Pobfezni 620/3,
186 00 Praha 8, identifikaéni &islo 27893723, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233.

Pojistna doba znamena dobu, na kterou je toto pojisténi sjednéno a jejiz délka je uvedena
vbod& | pojistné smlouvy. Pojistnd doba se obvykle sjedndva na dobu jeden rok (12
mésicil). Pojistnd smlouva se automaticky prodluzuje za stejnych podminek o daldi rok,
pokud neni pojistnikem nebo pojistitelem pisemné vypovézena nejpozdéji Sest tydnh pied
uplynutim pojistné doby. Vypovéd' dle pfedchozi véty neznamend, Ze pojistitel nemé na
dal3im pokradovani pojisténi zajem.

Pojistnik znamena spoleCnost uvedenou v pojistné smlouvé, kterd uzaviela jako smluvni
strana pojistnou smlouvu s pojistitelem.



3.20

321

3,22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

PoruSeni povinnosti znamena jakoukoliv skute¢nou nebo udajnou chybu, opomenuti,
chybné nebo zavadgjici prohlaSeni nebo stanovisko, nedbalost nebo poruseni povinnosti nebo
jakoukoliv jinou skute¢nost, kterd je vici poji§téné osob& namitdna zdiivodu jejiho
postaveni jako pojisténé osoby, véetné poruSeni piedpisi o zaméstnanosti a porudeni
Companies Act 2006, Sarbanes-Oxley Act 2002 nebo jakéhokoliv obdobného pravniho
piedpisu v jakémkoliv pravnim fadu.

Poruseni predpisi 0 zaméstnanosti znamena jakékoliv skute¢né nebo udajné poruseni
pracovné-pravnich predpisti upravujici sjednavani nebo ukonfovani pracovniho poméru,
diskriminaci nebo chranici jiné obdobné zajmy zaméstnancii.

Rizenf o vydani znamena:

(i) Zadost o vydéni pojisténé osoby do tfetiho statu a dalsi opatieni souvisejici s timto
vydanim podle piisludnych trestnépravnich piedpisti, evropsky nebo mezinarodni
zatykaci rozkaz na poji§ténou osobu nebo jind obdobné opatfeni a i{zeni o nich;
nebo

(ii) Jakékoliv souvisejici opravné prostiedky nebo jina pfezkumna fizeni véetn& zaloby k
Evropskému soudu pro lidska préva; nebo

(iii) obdobna opatieni a souvisejici fizeni podle jinych pravnich radi,

Rizeni o vydani jsou poji3téna bez ohledu na to, zda dolo k porugeni povinnosti.
Spolecnost znamend pojistnika uvedeného v pojistné smlouvé a jakoukoliv deefinou
spole¢nost, v piipadé insolvenéniho Fizeni rovnéz dluznika v fidicim postaveni (debtor in

possession) nebo jeho ekvivalent podle jakéhokoliv pravniho fadu.

Spoletnost mimo skupinu znamena:

(i) spole¢nost, kterd neni deefinou spole¢nosti a nema cenné papiry obchodované na
jakémkoliv vefejném trhu ve Spojenych statech americkych;
(ii) nadaci, obecné prosp&inou organizaci nebo jinou neziskovou organizaci podle

jakéhokoliv pravniho fadu.

Stinovy feditel znamena zaméstnance spolefnosti nebo osobu, kterd pro spolenost
vykondva manaZerskou funkci na zékladg jiného neZ pracovn&pravniho vztahu, ktery piisobi
jako stinovy Feditel tak, jak je definovéan v paragrafu 66 odst. 6 ¢eského obchodniho zakoniku
nebo v obdobné pravni tpravé jiného pravniho fadu, a sice v jakékoliv obchodni spole¢nosti
rozdilné od spole€nosti.

Setieni znamena jakékoliv oficialni nebo formalni Setfeni, vySetfovani nebo jiny obdobny
postup organu vefejné spravy bez ohledu na to, zda je souddsti spravniho fizeni, viici
spoleénosti nebo pojist&né osob& v souvislosti s vykonem jeho ¢innosti jako pojisténé osoby
pokud bylo zahdjeno a pokud je ucast poji§téné osoby na ném poprvé pisemné vyZzadana
v priibéhu pojistné doby nebo lhiity pro zji$téni a oznameni narokii.

Skoda znamena jakoukoliv &stku (vetn& nahrady pravnich nakladii Zalobee), za kterou
pojiSténa osoba v souladu s pfislu§nymi pravnimi pfedpisy pravné a osobn# odpovida a je
povinna ji na zdklad® pravomocného soudniho rozhodnuti, rozhod¢iho nélezu nebo
pojistitelem piedem schvaleného smiru uhradit, véetns:

(i) pInéni vyplyvajiciho ze zdkonného rudeni pojisténé osoby za zavazky spole¢nosti;
(ii) nakladil na obranu;

(iii) nakladii v souvislosti s etienim;

(iv) nakladi na kauci;

(v) nékladi na osobni potieby p#i zabaveni majetku;

(vi) nakladi na poradce;

(vii) nakladi v souvislosti se stfhanim;
(viii)  ndkladii na PR;
(ix) nakladi na o€i§téni dobrého jména;
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(x) zvydene, sankéni a exemplamé zvySené nahrady skody (aggravated, pumitive and
exemplary damages), pokud piislusné pravni ptedpisy umoZiuji takové néhrady
skody pojistit.

(xi) pokuty a pendle jak je blize specifikovano v &lanku 2.12;

(xii) naklady v souvislosti se zdsahem regulatorniho orginu jak je specifikovano
v ¢lanku 2.14.

Skoda viak nezahrnuje:

(i) dané a poplatky nebo jakékoliv jiné ¢astky placené v souvislosti s danémi nebo
poplatky;
(ii) Jakékoliv sankce nebo Skody souvisejici s poruSenim povinnosti pojiSténé osoby

pfihlésit pohledavku v insolvenénim ftizeni, s pfihlaSenim takové pohledivky v
nespravné vy3i nebo uvedenim nespravného zajisténi;

(iii) jakékoliv naklady vynaloZené na testovéani, monitoring, sanaci, &isténi, odstranéni,
nakladani, neutralizaci, detoxifikaci nebo hodnoceni u&inkil zneéi§tujicich litek
nebo obnoveni piirodnich zdroji nebo majetku do pGvodniho stavu.

3.28 Skoda, ktera neni pfedmétem od¥kodnéni znamena jakoukoliv §kodu, kterou spoleénost
nemtiZze podle piisludného pravniho fadu nahradit pojiténé osobé z nasledujicich divodi:

(i) piisludny pravni fad to neumoziuje; nebo

(ii) spole¢enska smlouva, zakladatelské listiny, stanovy nebo jiné obdobné dokumenty
spole¢nosti to zakazuji; nebo

(iii) insolvence podle pfisluSnych insolvenénich predpisd v jakémkoliv pravnim fadu.

Ve vztahu k €lanku 5.2, miiZe byt termin pouzit v pfisluiném smyslu i ve tvaru "$koda, ktera
je pfedmétem odskodnéni".

3.29 Transakee znamena kteroukoliv z nasledujicich skutetnosti:
(i) pojistnik se slou¢i nebo splyne s jinou pravnickou osobou; nebo

(i) pojistnik proda cely nebo vice nez 90% svého majetku jiné fyzické nebo pravnické
0sobé / osobam jednajicim ve shodg; nebo

(iii) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé nabude vétsi nez
50% podil na zdkladnim kapitalu pojistnika; nebo

(iv) kterakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba / osoby jednajici ve shodé ziska kontrolu
nad jmenovanim vétsiny €leni organu pojistnika.

3.30 Zaméstnanee znamena:
() vedouciho zaméstnance spole¢nosti, pokud jednd pii vykonu své Fidici nebo
kontrolni funkce; nebo

(ii) jakéhokoliv  zaméstnance spole¢nosti, ve vztahu k poruSeni pFedpisii
o0 zaméstnanosti; nebo

(iii) jakéhokoliv zaméstnance spole¢nosti, ve vztahu k jakémukoliv naroku, ktery
smefuje zaroven vici €lenovi organu a zaroveii viiéi takovému zaméstnanci nebo
Setieni, pokud se ho mé takovy zaméstnanec zucastnit spolu se élenem organu.

331 Zasah regulatorniho organu znamena:

(1) néhlou a nehladenou navstévu prostor spoleénosti organem vefejné spravy, ke které
dojde v prib&hu pojistné doby a v souvislosti se kterou probiha tvorba, revize,
kopirovéni ¢i zabavovén{ zdznami nebo dotazovani pojidténych osob

(i1) formalni ozndmeni spole€nosti nebo pojisténé osoby organu vefejné spravy, které
bylo u¢inéno v priibéhu pojistné doby, ve kterém spole¢nost diivodné piedpoklada,
Ze doslo, zfejmé doslo nebo dojde k zdvaZznému poruseni pravnich povinnosti ze
strany spoleénosti.
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332 Znetistujici latka znamena jakoukoliv Skodlivinu, draZdici nebo jinou latku nebo hmotu
obsahujici zejména nikoliv viak pouze olej, kouf, paru, saze, azbest, latky obsahujici azbest,
vypary a plyny (vyfukové), kyseliny, silné zasady, jadermé nebo radioaktivni latky,
chemikélie a odpady. Odpady zahrnuji latky uréené k recyklaci, opravé nebo obnoveni,
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4. Vyluky

Toto pojisténi se nevztahuje na jakykoliv narok nebo §kodu:

4.1 zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s:
(6] jakymkoliv podvodnym jedndnim poji§téné osoby nebo tmyslnym porudenim
pravnich pfedpist poji§ténou osobou; nebo
(ii) jakymkoliv neopravnénym osobnim prospéchem nebo neopravnénou vyhodou

ziskanou poji$ténou osobou;
piic¢emz tato vyluka se uplatni pouze, pokud je vyse uvedena skuteénost potvrzena koneénym
soudnim nebo jinym ufednim rozhodnutim nebo pisemnym uznanim poji§téné osoby, kterym
pfipousti, Ze se takového jednani nebo opomenuti dopustila;

4.2 zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv probihajicim nebo piedchazejicim
soudnim sporem nebo jinym fizenim (zejména ob&anskym, trestnim, sprdvnim nebo
regulatornim fizenim a Setfenim) s Ucasti spolecnosti, spoletnosti mimo skupinu nebo
pojisténé osoby, které bylo zahdjeno pted datem uvedenym v bodé 10 pojistné smlouvy nebo
zaloZenou nebo odvozenou ze stejnych nebo podstatné stejnych skute¢nosti nebo okolnosti,
které byly tvrzeny v takovém probihajicim nebo pfedchazejicim soudnim sporu nebo fizeni;

4.3 zalozenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv poruSenim povinnosti nebo sérif
souvisejicich poruSeni povinnosti tvrzenych pii vzneseném naroku, jakoukoliv okolnosti
nebo SetFenim, které bylo ozndmeno na zikladé jakékoliv pojistné smlouvy pro pojisténi
odpovédnosti ¢lenti statutdrnich organti nebo jiného obdobné pojisténi, at’ uz existujiciho
nebo ukonéeného pied nebo v den uzavieni této pojistné smlouvy;

4.4 zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakymkoliv ndrokem uplatnénym nebo vedenym
jménem spolecnosti nebo spolefnosti mimo skupinu ve Spojenych stitech americkych nebo
jejich teritoriich s vyjimkou:

(a) jakéhokoliv naroku proti poji§téné osobé:
(i) na od8kodnéni, pokud takovy ndrok vyplyva ptimo z jiného ndroku, na
ktery by se jinak vztahovalo toto pojiténi; nebo
(i) vzneseného kterymkoliv spoleénikem / akciondfem ve formé odvozené

(tzv. derivativni) zaloby podané nebo vedené jménem spoleénosti nebo
spole¢nosti mimo skupinu bez ¢asti poji§téné osoby, ledaZe je pojisténa
osoba k takovému jednani pravné povinna; nebo

(iii) uplatnénému nebo vedenému likviddtorem nebo insolvenénim spravcem
nebo osobou v obdobné pozici podle daného pravniho fadu; nebo

(b) nikladii na obranu.

4.5 zaloZenou, vyplyvajici nebo souvisejici s jakoukoliv vefejnou nabidkou jakychkoliv eennych
papirii v priibéhu pojistné doby, s tim, Ze tato vyluka se neuplatni, pokud celkova nominalni
hodnota t&chto nabizenych cennych papiri nepievysi ¢astku stanovenou v bodé 11 pojistné
smlouvy;

4.6 (i) pokud dojde ke 3kod¢ na zdravi véetné zasahu do prav na ochranu osobnosti; nebo

(ii) pokud dojde k poZkozeni nebo znileni jakéhokoliv hmotného majetku véetné
znemoznéni uzivani takového majetku;

s tim, Ze vy%e uvedend vyluka se nevztahuje na zasah proti lidské diistojnosti a cti vyplyvajici

z porudeni piedpisii o zaméstnanosti a na naklady na obranu proti ndrokiim souvisejicich

s poskozenim zdravi nebo ohroZenim bezpeénosti, které jsou kryté na zakladé rozsifujiciho

ustanoveni;

Pro ucely urCeni uplatnéni jakékoliv vyluky poru$eni povinnosti jednou poji§ténon osobou nebude

pfi¢itdno jiné pojiSténé osobé.
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5. Podminky

5.1 Limit pojistného plnéni
(1) Pojistitel poskytne pojistné pInéni za pojistnou dobu maximalné do vyse celkového
limitu pojistného plné&ni uvedeného v bod& 3 pojistné smlouvy, bez ohledu na
pocet pojistnych udalosti, narokovanou &astku, pocet pojisténych osob, které narok
uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni naroki z t&chto pojistnych udalosti.

(ii) Nekteré typy pojistného plnéni mohou byt dile omezeny sublimitem. Jakykoliv
sublimit uvedeny v pojistné smlouveé pfedstavuje horni hranici pojistného plnéni za
pojistnou dobu ve vztahu k danému typu pojistného plnéni bez ohledu na pocet
pojistnych uddlosti, ndrokovanou ¢astku, pocet pojisténych osob, které narok
uplatiiuji, nebo okamzik uplatnéni nérokli z t&chto pojistnych udélosti. Jakykoliv
sublimit je souéasti celkového limitu pojistného plnéni a tento limit nezvysuje.

(iii) Pokud je jednotlivé poruseni povinnosti nebo jedndni nebo série souvisejicich
poruSeni povinnosti divodem naroku na pojistné plnéni na zdkladg této pojistné
smlouvy, pak vSechny ndroky na pojistné plnéni vznesené po ukonéeni pojistné
smlouvy a vyplyvajici ze souvisejicich poruSeni povinnosti budou posuzovéany jako
naroky vznesené poprvé v prilbéhu pojistné doby.

(iv) Neni-li dohodnuto jinak, je podle zdkona o pojistné smlouvé vy$e zachraiiovacich
nakladi omezena na ﬁ

52 Spoluicast spoleénosti
(i) Spoluti¢ast uvedena v bodé 9 pojistné smlouvy se vztahuje pouze na ¥kody, které
jsou predmétem odSkodnéni. Naklady na spoluti¢ast nese spolefnost a pojistitel
neni povinen hradit jakoukoliv ¢4stku v rdmci takové spoluticasti.

(ii) Pokud spolecnost pojiSténou osobu neod$kodni, a¢ tak méla uginit, pak pfi
zachovani viech ostatnich podminek této pojistné smlouvy pojistitel poskytne
pojistné plnéni bez odecteni spoluncasti a spoleénost bude povinna tuto spoluticast

uhradit pojistiteli.
5:3 Oznamovani Skodnych udalosti, jejich Setieni a pFedavani informaci
(i) Spole¢nost a poji§téna osoba jsou povinny oznamit pojistiteli jakykoliv ndrok a
Setieni, bez zbyteéného odkladu poté, co byl pisemné vznesen, resp. co bylo
zahédjeno,

Toto oznameni musi byt vii¢i pojistiteli u¢inéno nejpozdéji do 90 dnii po uplynuti
pojistné doby nebo v pripadé ndroki poprvé vznesenych nebo Set¥eni zahgjenych
vici pojisténé osobé ve lhiité pro zji¥téni a ozndmeni naroki (pokud se uplatni)
nejpozdéji do 30 dnii po uplynuti této Ihiity pro zjisténi a oznameni narokii.

V pfipadé, Ze je poji§téna osoba povinna oznamit narok nebo Setifeni pojistiteli,
aviak nemiZe tak ucinit, protoZe je vazana povinnosti mléenlivosti stanovenou
pravnim pfedpisem nebo orgdnem vefejné spravy, je opravn&na ozndmit pojistiteli
ve [huté 30 dnd, po té co povinnost mléenlivosti skonéi, nejpozdgji viak do 24
mésicl od konce pojistné doby.

V ptipadé, Ze je poji§téna osoba povinna oznimit narok nebo Setfeni pojistiteli,
aviak nemutze tak udinit, protoZe je vdzana povinnosti mltenlivosti stanovenou
pravnim piedpisem nebo orgdnem vefejné spravy, pojistitel se zavazuje neuplatnit
ptipadné pravo na odstoupeni od pojistné smlouvy nebo odmitnuti &i sniZenf
pojistného plnéni, zdivodu zamléeni informaci. To viak plati jen ve vztahu
k ndroku &i Setieni, na které se povinnost mlgenlivosti vztahovala.

(ii) Toto oznameni v&etné viech informaci musi byt zaslano pojistiteli na adresu
Pobfezni 620/3, 186 00 Praha 8.
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(iii)

Pokud se spole¢nost nebo poji§téna osoba v prib&hu pojistné doby dozvi o
jakychkoliv skuteénostech, které by mohly vést ke vzniku naroku nebo Setfeni ve
smyslu tohoto poji§téni, a tuto skuteénost ozndmi pojistiteli, bude takovy pozd&jsi
narok nebo Setieni proti pojisténé osobé pro Gely tohoto pojisténi povazovéno za
narok vzneseny nebo Setfeni zahdjené v pojistné dobé&.

5.4 Vedeni sporii

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

6

(2)

Pojisténa osoba je povinna branit se proti jakémukoliv vznesenému naroku nebo
proti ni zahajenému Setieni. Pojistitel povinnost k takové obrané pojisténé osoby
nema. Pojistitel viak m4 pravo podle své volby ptipojit se k poji§téné osobé v
ramci této obrany nebo tuto obranu pievzit a poji§téna osoba je povinen poskytnout
pojistiteli v tomto ohledu jakoukoliv nezbytnou soudinnost.

Pojistitel je povinen akceptovat oddélené pravni zastoupeni v rozsahu, v jakém
existuje konflikt zajmh mezi pojistitelem a poji§ténou osobou anebo spolednosti.

Spole¢nost ani poji¥téna osoba nesméji uznat odpovédnost, souhlasit s narovnanim
nebo dohodnout smir ve vztahu k jakémukoliv ndroku nebo $etieni nebo nahradit
Skodu, bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neni opravnén
takovy souhlas bezdlivodné odeptit nebo jeho udéleni zdrzovat.

Ani spole€nost ani pojiténa osoba nejsou opravnény &init jakeékoliv kroky, kterymi
by zavazovali pojistitele k uznani pojistné udalosti & vyplaté pojistného plnéni.

Spolecnost a kazdd poji§téna osoba musi pojistiteli a kterémukoliv pravnimu
zastupci jmenovanému pojistitelem poskytnout viechny informace, které diivodné
pozaduji, a plné spolupracovat v priib&hu etfeni piislu¥né skodné udalosti.

Pokud dojde ke sporu mezi pojistitelem a poji§ténou osobou anebo spoleénosti,
zda souhlasit s navrhovanym smirnym fe$enim ¢&i zda m4 se ma pokra&ovat v obrang
proti narokim (po dikladném zvéZeni pravdépodobnosti uspéchu takové obrany a
pravdépodobnost pro narovnani naroku), pojistitel si miZe vyzadat stanovisko od
advokata €i jiného odbornika, na kterém se shodli pojistitel a poji¥t&éna osoba.
Pojistitel a pojiSténa osoba anebo spoleénost budou postupovat vzhledem
k navrzenému smirnému feSeni naroku v souladu s timto stanoviskem.

Pojistné plnéni bude pojistitelem uhrazeno do 15 dnl po skonéeni Setfeni nutného
k uréeni diivodu a vy3e pojistného plnéni. Za tento okamzik se povaZuje pravni moc
soudniho rozhodnuti nebo uéinnost soudem schvileného smiru nebo dohody o
mimosoudnim smiru, pokud byla schvélena pojistitelem, jak je vyZzadovano témito
pojistnymi podminkami.

33 Uhrada nakladii na obranu a rozvreni §kody

(a)

(b)

(c)

Pojistitel bude prib&zné poskytovat zalohy na naklady na obranu a naklady
v souvislosti s Setfenim jedt&¢ pfed konednou ndhradou Skody nebo smirnym
feSenim naroku. V piipadg, Zze se dodatetné ukéze, Ze poji§téna osoba neméla
narok na pojistné plnéni, je povinna neprodlené tyto zalohy vratit pojistiteli.

Pojistitel poskytne zilohu na naklady na obranu a naklady v souvislosti s
SetFenim, pokud spole€nost tyto ndklady neodskodnila.

V pfipadg, Ze:

(i) se na narok vzneseny proti poji§téné osobé toto pojisténi zcela
nevztahuje; anebo
(i) narok je vznesen jak proti pojisténé osobg, tak proti spoleénosti anebo

jedné nebo vice osobam, které nejsou pojisténymi osobami;
navrhne pojistitel, jaka ¢ast bude vyplacena v ramci pojistného plnéni tak, aby bylo
dosaZeno spravedlivého rozdé&leni mezi pojisténou a nepojisténou ¢asti naroku.
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5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)
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Prevzeti a fize
Pokud béhem pojistné doby dojde k transakei pak:

(i) je o tom pojistnik povinen béhem 30 dni od uéinnosti takové transakee pisemné
uvédomit pojistitele; a

(ii) toto pojistén{ se bude vztahovat pouze na naroky a Setieni, ve kterych jsou tvrzena
porueni povinnosti, resp. jednani, ke kterym doslo pied wéinnosti takové
transakee.

Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s pojistnou udalosti poji$téné osobé nebo spoleénosti proti jinému
pravo na nadhradu skody nebo jiné obdobné pravo, pfechdzi vyplatou plnéni toto pravo na
pojistitele, a to aZ do vySe Castek, které pojistitel vyplatil. Pojisténé osoby a spoleénost
jsou povinny poskytnout pojistiteli veSkerou potfebnou sou¢innost k uplatnéni t&chto prav a
nesmi u¢init nic, ¢im by mohly jejich uplatnéni nepfizniveé ovlivnit.

Zikaz postoupeni, pisemna forma

Jakakoliv prava nebo povinnosti z této pojistné smlouvy nemohou byt postoupena na tieti
osobu bez pisemného souhlasu pojistitele. Tato pojistnd smlouva miZe byt ménéna pouze
pisemnou dohodou obou stran.

Rozhodné pravo a FeSeni spori
Tato pojistna smlouva se fidi ¢eskym pravem a jakykoliv spor z ni vyplyvajici nebo s ni
souvisejict bude pfedloZen k rozhodnuti ptisluinému soudu v Ceské republice.

Poiadi p¥i uspokojovani naroki

Pojistitel uhradi pojistné plnéni v nasledujicim potadi:

(i) §koda, ktera neni piredmétem odSkodnéni;

(ii) 8koda uhrazena spolecnosti za poji§téné osoby;

(iii) néhrada Skody, kterou utrpéla spole¢nost, pokud je uzavieno dodate¢né pojisténi na
zakladé smluvniho ujednani ve prospéch spole¢nosti.

Lhiita pro zji§téni a oznameni naroki

Pokud pojistnik nebo pojistitel odmitne obnovit toto pojisténi, md pojistnik pravo na
sjednéni lhiity pro zji§téni a oznameni naroki uvedené v bodé 12 pojistné smlouvy.

Lhiita pro zji$téni a ozndmeni ndroki se vztahuje pouze na:

) naroky poprvé uplatnéné proti pojisténé osobé pied nebo v pritbéhu lhity pro
zjisténi a oznameni narokd, aviak pouze pokud k pfislusnému poruseni
povinnosti doglo pfed uplynutim pojistné doby; nebo

(ii) Seti‘eni zahajena pfed nebo v priibéhu lhiity pro zji$téni a oznameni narokii, aviak
pouze pokud k jednani nebo udajnému jednani, které je pfedmétem tohoto Setfeni,
doslo pted uplynutim pojistné doby.

Prévo sjednat lhitu pro zjiSténi a ozndmeni narokd, jak je uvedeno vySe, musi byt
uplatnéno pisemnou vyzvou dorucenou pojistiteli béhem 30 dni od uplynuti pojistné doby,
pfi¢emz lhita pro zjifténi a ozndmeni ndrokd je G¢innd aZ uhrazenim dodateéného
pojistného.

Pokud dojde k transakei, lhiita pro zjiSténi a oznameni naroki se neuplatni.

Pojistitel neni povinen poskytnout jakékoliv pojistné plnéni, pokud jde o jakykoliv narok
vzneseny nebo Setieni zahdjené poprvé v pribéhu lhiity pro zji$téni a oznameni naroki
v pifpadé, Ze spolefnost, a to kdykoliv, sjedna dalsi pojisténi vztahujici se na &leny
statutarnich organu, které se zcela nebo &asteéné vztahuje i na lhitn pro zjiSténi a
oznameni naroki.



7. Oddélitelnost
Jakakoliv informace sdélend pojistiteli kteroukoliv z poji§ténych osob nema vliv na toto pojisténi
nebo narok na pojistné plnéni ¢i jeho vy3i tykajici se jiné pojisténé osoby.

Pouze udaje uvedené v dotazniku a jakékoliv dalsi komunikaci pfed uzavienim pojistné smlouvy a
védomost pojisténé osoby miZe byt pfi¢itdna spoletnosti pro ucely uréeni, zda bude za §kodu, ktera
je predmétem od¥kodnéni a tyka se této pojisténé osoby, poskytnuto pojistné plnéni.

8. Sankee proti pojistiteli
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni ani neni povinen k jakémukoli jinému plnéni, které
by pojistitele, jeho matefskou spolecnost, pobocku & éElena holdingové skupiny vystavilo uloZeni
jakékoli sankce, zdkazu nebo omezeni na zéklad€ rozhodnuti Organizace spojenych narodid nebo
jakymkoli obchodnim ¢&i hospodéfskych sankcim ¢&i jinym opatienim ze strany Evropské unie,
Spojeného kralovstvi Velké Britinie a Severniho Irska ¢i Spojenych stéti americkych.

ACE European Group Ltd, organizacni slozka, se sidlem PobfeZni 620/3, 186 00 Praha 8, identifika¢ni &islo 278 93 723,
zapsand v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233, organiza¢ni sloZka spolecnosti
ACE European Group Ltd, se sidlem ACE Building, 100 Leadenhall Street. Londyn EC3A 3BP, Velka Britanie,
registracni &islo 01112892, oprdvnéné k podnikédni a regulované Prudential Regulation Authority a Financial Conduct
Authority ve Velké Britdnii. Organem dohledu pro vykon &innosti v Ceské republice je Ceska narodni banka; tato regulace
muzZe byt odlidna od prava Velké Britanie,

(S
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Vypis platnych

z obchodniho rejstriku, vedeného
Krajskym soudem v Ceskych Budé&jovicich
oddil B, vlozka 1349

Datum zapisu: 26. listopadu 2003

Spisova znadka: B 1349 vedend u Krajského soudu v Ceskych Budé&jovicich
Obchodni firma: Nemocnice Ceské Budéjovice, a.s.

Sidlo: Ceské Budé&jovice, B.Némcové 585/54, PSC 370 01
Identifikacni Cislo: 26068877

Pravni forma: Akciova spolecnost

Predmét podnikani: komplexni poskytovani zdravotnickych sluzeb

hostinska ¢innost

montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zafizeni

vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohdch 1 az 3
zivnostenského zakona

pronajem nemovitosti bez poskytovani jinych nez zékladnich
sluzeb s pronajmem spojenych

Statutarni organ - predseda predstavenstva:

piredstavenstvo:

den vzniku funkce: 23. fijna 2009
den vzniku CElenstvi: 23. Fijna 2009

mistopredseda predstavenstva:

den vzniku funkce: 7. ledna 2013
den zaniku funkce: 31. prosince 2013
den vzniku Clenstvi: 1. ledna 2009
den zaniku Clenstvi: 31. prosince 2013

¢len predstavenstva:

den vzniku clenstvi; 10. éervna 2009

¢len predstavenstva:

den vzniku ¢lenstvi: 2. ledna 2013

mistopredseda predstavenstva:

den vzniku funkce: 19. srpna 2013
den vzniku ¢lenstvi: 19. srpna 2013

Zplisob jednani: Za spolec¢nost jednaji dva ¢lenové predstavenstva spole¢né, z
nichz alespon jeden musi byt ve funkci predsedy nebo

https://or justice.cz/ias/ui/vypis-vypis?subjektld=isor%3a568223&typ=actual&klic=t5... 16/10/2013
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mistopfedsedy predstavenstva.
Podepisovani se déje tak, Ze k napsané nebo vytisténé obchodni
firmé spolecnosti pfipoji osoby opravnéné své podpisy.

Dozorci rada: predseda dozorci rady:

den vzniku funkce: 25. Unora 2013
den vzniku ¢lenstvi: 20. prosince 2012

clen dozorci rady:

den vzniku ¢lenstvi: 27. listopadu 2009

€len dozoréi rady:

den vzniku Clenstvi: 27. listopadu 2009

élen dozordi rady:

den vzniku &lenstvi: 27. listopadu 2009

¢len dozorci rady:

den vzniku ¢lenstvi: 20. prosince 2012

clen dozorci rady:

den vzniku clenstvi: 20. prosince 2012

c¢len dozorci rady:

den vzniku clenstvi: 20. prosince 2012

¢len dozordi rady:

den vzniku ¢lenstvi: 20. prosince 2012

clen dozorci rady:

den vzniku clenstvi: 20. prosince 2012
Jediny akcionai: Jihocesky kraj

Ceské Budéjovice, U Zimniho stadionu 1952/2, PSC 370 06
Identifikaéni ¢islo: 70890650

Akcie: 1 785 ks kmenové akcie na jméno v listinné podobé ve
jmenovité hodnoté 1 000 000,- Ké

https://or justice.cz/ias/ui/vypis-vypis?subjektld=isor%3a568223&typ=actual&klic=t5... 16/10/2013
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161 ks kmenové akcie na jméno ve jmenovité hodnoté 100 000,
- Ké

Akcie na jméno jsou omezené prevoditelné - prevod akcii je
podminén souhlasem valné hromady.

Zakladni kapital:

1 801 100 000,- K¢
Splaceno: 100 %

Ostatni skuteénosti:

Na spole¢nost Nemocnice Ceské Budé&jovice, a.s. se sidlem
Ceské Budé&jovice, B.Némcové 585/54, PSC 37001, IC 260 68
877, jako nastupnickou spolecnost, preslo na zakladé
schvéleného projektu premény vnitrostatni fize formou slouéeni
s rozhodnym dnem slouceni 1.1.2009 veskeré jméni spole¢nosti
DIANEM a.s. se sidlem Ceské Bud&jovice, B.Némcové 585/54,
PSC 370 87, IC 260 81 954, jako zanikajici spoleénosti.
Spoleénost Nemocnice Ceské Budéjovice, a.s. se sidlem Ceské
Budé&jovice, B.Némcové 585/54, PSC 37001, IC 260 68 877 je
pravnim nastupcem bez likvidace zruSené a zaniklé spole¢nosti
DIANEM a.s. se sidlem Ceské Budéjovice, B.Némcové 585/54,
PSC 370 87, IC 260 81 954, dosud zapsané v obchodnim
rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budé&jovicich
oddilu B vilozce 1414.

Tento vypis je neprodejny a byl pofizen na Internetu (http://www.justice.cz).

Dne: 16.10.2013 16:46:09

Udaje platné ke dni 16.10.2013 06:00:00

https://or justice.cz/ias/ui/vypis-vypis?subjektld=isor%3a568223 &typ=actual&klic=t5... 16/10/2013
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DOTAZNIK PRO POJISTENI CLENO ORGANO SPOLECNOSTI

1. Obchedni jméno a pravni forma

spoletnosti SEHIPNE 5 2 7554 ,zZ-,./:'

2. Sidlo ,’? LT /{/ﬁfrg// 577 1 [/r/// s [7///.4/

3. 1¢ SRS FF

4, Pfedmét podnikéni KL LT TP s 70052 42 4’7 ST e o N .:7;

5. Celkova aktiva spolecnost! za
poslednl dcetni rok

6 Celkove triby spoletnosti za posledni

7. Obchudm jméno dcefiné spoletnosti, ve které méd Zadatel vice zak 50% podil na zakladnim kapitalu nebo obchodniho
iméni

Obchodni jméno a zemé pravni registrace iR Podil Zadatele v % Celkova aktiva

8. Mate zdjem o roziifeni pofistén/ na cleny Pokud ano, uved'te které:
organfi dcefinych spoleénosti?

9. Jsou akele Vasi spoletnosti obchodované na /’E
nékteré burze cennych papirfi?

- nazev a sidlo burzy

- datum zapsani / kotace akcii na burze

- celkovy pocet wdanych akcii




tel
i3

WWw.aceeurapeangroup.com

- celkovy pocet akcii, s nimi7 se obchoduje na
burze

- nejniz8i hodnota akcie za poslednich 12
mésic(

- nejvysdi hodnota akcie za poslednich 12
mésich

10, Jsou nékteré akcie ve vlastnictvi clend j/E
predstavenstva nebo dozoré rady spolecnasti ?
Pokud ano, kolik ?

11, Uvedte akciondre / spolecnika, ktefi se podili vice nez 10% na zakladnim kapitalu spolecnosti

Obchodni jméno akclondre / spoleénika Podil v %

J?#aﬁ%‘i@w:fwﬁ.z@ﬁwm; TR ey Hek| 1)
BT

12. Podstoupila spolegnost slouceni nebo splynuti s jinou spolecnost! nebo jiné [0 ANO & NE
zmény ve vlastnické struktufe za poslednich 12 mésic?

- pokud odpovite ano, uved'te, prosim podrobné informace k provedené transakc

13. Byl proti clenu organu spolenosti vznesen naroky na nahradu 3kody z titulu |Q ANO & NE
porueni povinnosti pi vykonu funkce élena organu spoleénosti?

14, Je v souCasné dobé vedeno proti Elenu orgénu spolecnosti soudni fizenf ve véci [0 ANO ® NE
naroku na nahradu 3kody z titulu poruseni povinnosti pii vkonu funkce Elena
organu spolecnosti?

15, Ma néktery z ¢lend organu spoleénosti informace o udalosti, na zalkladé kters by | ANO B NE
mohl byt uplatnén ndrok na ndhradu skody z titulu pojidténi odpovédnosti &lend
arganil spolecnosti?

16, Pokud na kteroukoli otdzku 13.-15. odpovite ANO, pak do phlohy uvedte |Q ANO & NE
veskeré podrobnostl o takové skuteZnosti.

17. Uvedte zmény clenB orgénfl spoletnosti za obdobl od
data vydani posledni vroéni zpravy spoletnosti,




tel
fax

WWW,aceauropeangroup.com

ZODPOVEZTE PROSIM NASLEDUJICI OTAZKY POUZE, POKUD ZADATEL NEBO NEKTERA
JEHO DCERINA SPOLECNOST OBCHODUJE NEBO SIDLI V USA NEBO KANADE

18. Uved'te seznam v3ech dcefinych spolecnosti a pobocek ve Spojenych statech americkych a Kanadé

Nézev spoletnosti a adresa

Predmét Cinnosti

Pocet vydanych akcii | Dritel vatsiny akeli

——

=

—

"

————

19. Uved'te aktiva a trzby za poslednf financni rok kazdé spoleénosti

a celkovy pocet zaméstmanch

Nazev spole¢nosti a adresa

Celkova aktiva

Trzby Celkovy pocet

zame C

_//

/

/

20, Vydala spolecnast obchodni podily, akcie, dluhopisy nebo jiné cenné papiry ve Spojenych statech americkych nebo

Kanad&? Pokud ano, upfesnéte:

dodatkem k této legislative?

Act z roku 1933 nebo U.S, Securities Exchange Act z roku 1934 nebo jakymkoli

Datum: -
Castka: _ — —————
21, Bylo toto vydani cennych papirQ v souladu s prévnim predpisem U.S. Security g ano O NE

22. Vydala VaZe spolecnost globalini depozitni certifikaty &i jiné depozitni certifikaty?

0 ANO O NE

23. Jsou tyto certifikaty sponzorované nebo nesponzorované?

Q Sponsor O Nesponsor

zakladnimu jméni spolecnosti;

25. Uved'te procentudlni pomér hodnot vydanych depozitnich certifikatd k

26. Prosime o zaslani kople posledniho dokumentu 20-F, ktery byl zaslan americkym organfim statniho dozoru (U.S.

Regulatory Authorities):

V pfipadé potieby sdélit podrobnéjsi informace pFipojte dal3f listy.
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PROHLASENT

Prohlasujeme, Ze lidaje a podrobnosti v tomto dotazniku jsou pravdivé, a #e jsme neuvedli nespravné, ani nezatajili Zadné
zavaZné skutecnosti.

Souhlasime s tim, aby se tento dotaznik, spolu s dal§imi informacemi, které poskytneme, stal zakladem uzavieni pojistné
smiouvy,

Zavazujeme se, ze budeme informovat pojistitele o jakychkoli podstatnych zm&nach ohledné vyge uvedenych skuteénosti,
ke kterym doslo pred nebo po uzavieni pojistné smlouvy,

Podpis tohoto dotazniku nezavazuje pojistitele ani Zadatele k uzavieni pojistné smlouvy.

Za a jménem spolecnosti vypinil;

Datum

Jméno a funkee: ,”V.Dr_ Bfe, ‘}Iﬁ‘/d/b/ fbow
Pﬁdfeda/ /"FEG(J'—;C:; bz fras!

Padpis:




